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DECYZJA RADY (WPZiB) 2022/… 

z dnia … 

dotycząca zmiany decyzji 2010/413/WPZiB  

w sprawie środków ograniczających wobec Iranu 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 29, 

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki 

Bezpieczeństwa, 
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a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W dniu 26 lipca 2010 r. Rada przyjęła decyzję 2010/413/WPZiB1, dotyczącą środków 

ograniczających wobec Iranu. 

(2) Zgodnie z art. 26 ust. 3 decyzji 2010/413/WPZiB Rada przeprowadziła przegląd wykazu 

wskazanych osób i podmiotów zamieszczonego w załączniku II do tej decyzji. 

(3) Z przeglądu tego wynika, że należy utrzymać środki ograniczające wobec wszystkich osób 

i podmiotów znajdujących się w wykazie zamieszczonym w załączniku II do decyzji 

2010/413/WPZiB, w zakresie, w jakim ich imiona i nazwiska oraz nazwy nie są 

wymienione w załączniku VI do tej decyzji, oraz że należy zaktualizować 17 wpisów 

zamieszczonych w załączniku II. 

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzję 2010/413/WPZiB, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

                                                 

1 Decyzja Rady 2010/413/WPZiB z dnia 26 lipca 2010 r. w sprawie środków ograniczających 

wobec Iranu i uchylająca wspólne stanowisko 2007/140/WPZiB (Dz.U. L 195 z 27.7.2010, 

s. 39). 
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Artykuł 1 

W załączniku II do decyzji 2010/413/WPZiB wprowadza się zmiany określone w załączniku 

do niniejszej decyzji. 

Artykuł 2 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym 

Unii Europejskiej. 

Sporządzono w … 

 W imieniu Rady 

 Przewodniczący / Przewodnicząca 
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ZAŁĄCZNIK 

Do załącznika II do decyzji 2010/413/WPZiB wprowadza się następujące zmiany: 

1) pod nagłówkiem „I. Osoby i podmioty zaangażowane w działalność związaną z programem jądrowym lub balistycznym oraz osoby 

i podmioty popierające rząd Iranu”, w wykazie zamieszczonym w sekcji „A. Osoby fizyczne” następujące wpisy zastępują odpowiadające im 

wpisy: 

 Imię i nazwisko Dane osobowe Powody Data 

umieszczenia 

w wykazie 

„8. Ebrahim MAHMUDZADEH   Szef zarządu Iran Telecommunications; były 

dyrektor zarządzający Iran Electronic 

Industries (zob. część B, wpis nr 20). Do 

września 2020 r. dyrektor generalny 

Organizacji Zabezpieczenia Społecznego Sił 

Zbrojnych. Do grudnia 2020 r. wiceminister 

obrony Iranu. 

23.6.2008 

27. Kamran DANESHJOO (alias 

DANESHJOU) 

  Były minister nauki, badań i technologii. Jako 

kierownik projektu 111. części planu AMAD 

udzielił wsparcia działaniom Iranu 

stwarzającym zagrożenie rozprzestrzeniania 

broni jądrowej. 

1.12.2011” 



 

 

9860/22    KAD/mit 2 

ZAŁĄCZNIK RELEX.1 LIMITE PL 
 

2) pod nagłówkiem „I. Osoby i podmioty zaangażowane w działalność związaną z programem jądrowym lub balistycznym oraz osoby 

i podmioty popierające rząd Iranu”, w wykazie zamieszczonym w sekcji „B. Podmioty” następujące wpisy zastępują odpowiadające im 

wpisy: 

 Imię i nazwisko Dane osobowe Powody Data 

umieszczenia 

w wykazie 

„20. Iran Electronics Industries 

(w tym wszystkie jego oddziały) 

i jednostki zależne: 

PO Box 18575-365, Tehran, Iran Jednostka zależna będąca w pełni własnością 

MODAFL (i w związku z tym organizacją 

siostrzaną AIO, AvIO i DIO). Jej zadaniem 

jest produkcja elementów elektronicznych do 

irańskich systemów uzbrojenia. 

23.6.2008 

 b) Iran Communications 

Industries (ICI) 

(alias Sanaye Mokhaberat Iran; 

Iran Communication Industries; 

Iran Communications Industries 

Group; Iran Communications 

Industries Co.) 

PO Box 19295-4731, Pasdaran Avenue, 

Tehran, Iran; inny adres: PO Box 19575-

131, 34 Apadana Avenue, Tehran, Iran; 

inny adres: Shahid Langary Street, 

Nobonyad Square Ave, Pasdaran, Tehran 

Iran Communications Industries, jednostka 

zależna Iran Electronics Industries (podmiot 

umieszczony w wykazie przez UE); wytwarza 

różnorodne produkty, w tym systemy 

łączności, lotnicze oprzyrządowanie 

elektroniczne, urządzenia optyczne 

i elektrooptyczne, urządzenia 

mikroelektroniczne, produkty IT, wyroby 

testowe, pomiarowe, telekomunikacyjne 

i produkty bezpieczeństwa, urządzenia 

elektroniczne do prowadzenia działań 

wojennych, lampy radaroskopowe (w tym 

prowadzi ich naprawę) i wyrzutnie pocisków. 

ICI pozyskała wrażliwe materiały za 

pośrednictwem Hoda Trading, swojej spółki 

zależnej z siedzibą w Hongkongu. 

26.7.2010 
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 Imię i nazwisko Dane osobowe Powody Data 

umieszczenia 

w wykazie 

52. Raad Iran (alias Raad 

Automation Company) Middle 

East Raad Automation; RAAD 

Automation Co.; Raad Iran 

Automation Co.; RAADIRAN; 

Middle East RAAD Automation 

Co.; Automasion RAAD Khavar 

Mianeh; Automation Raad 

Khavar Mianeh Nabbet Co) 

Unit 1, No 35, Bouali Sina Sharghi, 

Chehel Sotoun Street, Fatemi Square, 

Tehran 

Przedsiębiorstwo zaangażowane w nabywanie 

inwertorów na potrzeby zakazanego 

irańskiego programu wzbogacania. Raad Iran 

zostało założone, aby produkować 

i projektować systemy kontroli, sprzedaje też 

i instaluje inwertory oraz programowalne 

kontrolery logiczne. 

23.5.2011” 
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3) pod nagłówkiem „II. Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej (Islamic Revolutionary Guard Corps) (IRGC)” w wykazie zamieszczonym 

w sekcji „A. Osoby” następujące wpisy zastępują odpowiadające im wpisy: 

 Imię i nazwisko Dane osobowe Powody Data 

umieszczenia 

w wykazie 

„1. Generał brygady IRGC Javad 

DARVISH-VAND 

 Były wiceminister i główny inspektor 

w MODAFL. 

23.6.2008 

2. Kontradmirał Ali FADAVI  Zastępca szefa Korpusu Strażników 

Rewolucji Islamskiej (IRGC). Były dowódca 

marynarki wojennej IRGC. 

26.7.2010 

3. Parviz FATAH Urodzony w 1961 r. Były członek IRGC. Były minister ds. energii. 

Od lipca 2019 r. szef fundacji „Mostazafan”, 

były członek Rady Nadzorczej Fundacji im. 

Imama Chomejniego. 

26.7.2010 
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 Imię i nazwisko Dane osobowe Powody Data 

umieszczenia 

w wykazie 

4. Generał brygady IRGC Seyyed 

Mahdi FARAHI 

 Od 2021 r. wiceminister ds. obrony i wsparcia 

sił zbrojnych. Wcześniej wiceminister do 

spraw obrony i spraw przemysłowych 

w Ministerstwie Obrony, szef organizacji 

przemysłu obronnego (Defence Industries 

Organization) i Organizacji Przemysłu 

Lotniczego i Kosmicznego (Aerospace 

Industries Organization) w Ministerstwie 

Obrony, a także dowódca obozu 

szkoleniowego dla personelu sił zbrojnych. 

Były szef irańskiej organizacji przemysłu 

lotniczego i kosmicznego (Aerospace 

Industries Organization – AIO) i były 

dyrektor zarządzający wskazanej przez ONZ 

organizacji przemysłu obronnego (Defence 

Industries Organization). Członek IRGC. 

23.6.2008 

6. Mohammad Ali JAFARI  Były dowódca IRGC. Obecnie szef Hazrat 

Baqiatollah al-Azam Cultural and Social 

Headquarters. 

23.6.2008 
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 Imię i nazwisko Dane osobowe Powody Data 

umieszczenia 

w wykazie 

7. Generał brygady IRGC Mostafa 

Mohammad NAJJAR 

 Były minister spraw wewnętrznych i były 

minister w MODAFL; odpowiada za 

wszystkie programy wojskowe, w tym 

programy balistyczne. Od września 2013 r. 

starszy doradca szefa Sztabu Generalnego Sił 

Zbrojnych ds. wiedzy i przemysłu 

technologicznego. Członek IRGC. 

23.6.2008 

10. Rostam QASEMI (alias Rostam 

QASSEMI; Rostam GHASEMI) 

Urodzony w 1961 r. Od dnia 25 sierpnia 2021 r. minister rozwoju 

dróg i obszarów miejskich. Były dowódca 

Khatam al-Anbiya. 

26.7.2010 

12. Generał brygady IRGC Ali 

SHAMSHIRI 

 Członek IRGC. Doradca dyrektora Instytutu 

Badań nad Nauką i Edukacją Obronną. 

Zajmował wysokie stanowiska w MODAFL. 

23.6.2008 
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 Imię i nazwisko Dane osobowe Powody Data 

umieszczenia 

w wykazie 

13. Generał brygady IRGC Ahmad 

VAHIDI 

 Od dnia 25 sierpnia 2021 r. minister spraw 

wewnętrznych. Rektor Najwyższego 

Uniwersytetu Obrony Narodowej (Supreme 

National Defense University) i były minister 

w MODAFL. 

23.6.2008 

17. Ali Ashraf NOURI  Szef Wydziału ds. Sztuki, Edukacji i Badań 

w zakresie Rewolucji Islamskiej w Basidż 

(Basij Islamic Revolution Art Educational and 

Research Complex). Wcześniej zastępca 

dowódcy IRGC, szef biura politycznego 

IRGC. 

23.1.2012 

18. Hojatoleslam Ali SAIDI (alias 

Hojjat- al-Eslam Ali Saidi lub 

Saeedi 

 Od marca 2017 r. przewodniczący prezydium 

ideologicznego i politycznego Najwyższego 

Przywódcy pełniący funkcję 

głównodowodzącego. Wcześniej 

przedstawiciel Najwyższego Dowódcy przy 

IRGC. 

23.1.2012” 
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4) pod nagłówkiem „II. Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej (Islamic Revolutionary Guard Corps) (IRGC)” w wykazie zamieszczonym 

w sekcji „B. Podmioty” następujące wpisy zastępują odpowiadające im wpisy: 

 Imię i nazwisko Dane osobowe Powody Data 

umieszczenia 

w wykazie 

„9. Mehr Bank (alias Mehr Finance and 

Credit Institute; Mehr Interest-Free 

Bank) 

182, Shahid Tohidi St, 4th 

Golsetan, Pasdaran Ave, Tehran 

1666943, Iran 

Mehr Bank jest kontrolowany przez Bonyad 

Taavon Sepah oraz przez IRGC. Mehr Bank 

świadczy usługi finansowe na rzecz IRGC. 

Zgodnie z wywiadem ze źródeł jawnych, którego 

udzielił szef Bonyad Taavon Sepah, Parviz Fatah, 

Bonyad Taavon Sepah stworzył Mehr Bank, aby 

świadczyć usługi Basidż (paramilitarnemu skrzydłu 

IRGC).  

23.05.2011 

12. Etemad Amin Invest Co Mobin 

(alias: Etemad Amin Investment 

Company Mobin; Etemad-e Mobin; 

Etemad Amin Invest Company 

Mobin; Etemad Mobin Co.; Etemad 

Mobin Trust Co.; Etemade Mobin 

Company; Mobin Trust Consortium; 

Etemad-e Mobin Consortium) 

Pasadaran Av. Tehran, Iran Przedsiębiorstwo będące własnością lub 

pozostające pod kontrolą IRGC; pomaga 

finansować strategiczne interesy reżimu. 

26.7.2010” 

 


	Do załącznika II do decyzji 2010/413/WPZiB wprowadza się następujące zmiany:

